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Professores e Estudantes!

Esta obra faz parte do acervo distribuido as
escolas piblicas pelo Ministério da Educagdo no
dmbito do Programa Nacional do Livro Diddtico -
Obras Complementares.

Os livros devem ficar na sala de aula para uso das
turmas do 1° ao 3° ano com objetivo de ampliar o
universo de referéncias culturais dos alunos nas
diferentes dreas do conhecimento e melhorar as
prdticas de letramento no ambito da escola.

E responsabilidade de todos cuidar bem deste
livro para que dure bastante e vdrias pessoas
possam aproveitar o material.

Boa leitural




Cora Coralina

O COFRINHO
E A VOVO

Hustracges Claudia Scatamacchia




Era uma vez

3

uma velha que

morava sozinha

numa cidade muito antiga

e tinha sua casa-grande

na beira de um rio,

um rio atravessado

de pontes e cheio
de estorias.







A velha tinha filhos. Tinha netos
g e bisnetos e todos moravam em cidades diferentes,
‘p“‘\\__ bonitas e movimentadas e progrediam
' e criavam suas familias com amor.

Queria viver simples, sua vida, a sua maneira,
20 Seu gosto € por isso se fez longe, s

na terra onde nasceu e onde tinha
suas raizes fortes e vivas. ;







Um dia, a velha — que nio tinha
nenhum rendimento e vivia com todas
as dificuldades — cismou de trabalhar,
fazendo doces antigos que ela
muito sabia de ter aprendido com uma
velha tia hd muitos anos, ainda menina.

E comecou. E niexe € viia
e revira, acerta, faz e refaz, embalou mesmo.
A velha era enérgica e de satde rija.
Trabalhou com foélego de sete gatos.
SO que nao tinha nenhum tacho de cobre
e sabia que doce para ser mesmo bom,

so feito em tacho de cobre, se possivel, antigo.

Comecou com emprestados.
Lenha... gravetos do quintal,
pontas queimadas, apanhadas daqui e dali.

E foi indo. E foi indo e foi dando.
Deu muito bonito sol e deu muito boa chuva.
Deu noite e deu dia.




_ As arvores botaram flores e as flores
3 / viraram frutas de que a velha fazia doces.
Doces que gente moga nio
sabia fazer e nem queria aprender.
SO queriam fazer tortas caras e
complicadas, brigadeiros de bobagem
e bolos artisticos de impressionar.

A velha era paciente, firme e caprichosa.
Os doces, 6timos. A freguesia foi
aparecendo e aumentando,
aumentando também o preco dos doces
altamente conceituados.

Vao até para o estrangeiro. Ja foram
saboreados na Riviera Italiana,
na Ameérica do Norte,
em Chicago.










Pior mesmo do trabalho era
a descascacao dos figos, doce que todos
queriam e que a velha fazia como ninguém.
Descascar figos ferventados, um a um...
Um pequeno canivete, um monte de
frutinhas de pele aspera a espera...

E vaitie vai e vai..
~um atras do outro até o monte
passar para o outro lado, liso, tratado.

Meia-noite... uma hora... duas.
Madrugada... as barras do dia acendendo
suas luzes em cima do escuro dos morros.

Nada nao. O doce se fazia.
O fregués comprava, mandava
novos fregueses.













Foi entdo que a velha achou
que devia de comprar geladeira.
Geladeira ajuda demais
a quem faz doces.

Conserva tempo na calda,
combate o inimigo bolor.

O doce estd sempre as ordens para o glacé.
Queria uma geladeira usada, boa,
funcionando bem. Encontrou.
Prestacdo... E vai que faz doce e mais doce.
E paga e repaga. Amortizando.

Acontece que essa dona tinha longe uma
porcdo de netos grandes e pequenos.
E foi, veio um dia a filha e o genro,
trazendo seus meninos,
visitarem.
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Do bandinho todo saiu uma menininha,
redonda, cabeludinha, afirmada e trouxe
seu dinheirinho ajuntado em cofrezinho
como usam as criangas, e deu todo ele para
a avo pagar o resto da prestacio.

E quando a avo, comovida, falou:
P — Vocé me da seu dinheiro e fica tdo pobrezinha...
Ela, 2 menininha, respondeu inocente,
simples como uma flor:
— Eu ajunto outro,
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VOVO.







Querida e sempre lembrada neta k

de tantos predicados, de tanto nobre
sentir... sensibilidades... a cachorrinha

) apanhada na enxurrada... a roga de
72 milho, arroz, feijdo, alpiste... as mudas

\ apanhadas ao léu dos passeios,

plantadas e cuidadas...
~ Tudo, tudo revelador de uma
\ personalidade em botio.

A geladeira serviu muito para
a velha avo. Dos tachos
emprestados, dos gravetos,
das pontas abandonadas, das
noites varadas em luz de
candeeiro descascando figos,
venho hoje para esta estorinha.

A avo, com a ajuda da netinha,
pagou a geladeira. Comprou tachos,
tem caieira de lenha. Tem ajudante.
Tem plantaciao de figueiras.
Jovens figueiras em producio.

Ganhou a parada.
Gracas a Deus!




E hoje a vovo,
emocionada e reconhecida,
manda para sua netinha Célia Flor
os juros daquela dadiva
— Suas economias —,
dinheiro ajuntado de menininha.

“Eu ajunto outro, vovo...”
Falou assim o pequenino-grande coracio.
Vovo também ajuntou.

Seu dinheirinho, Célia,
foi o bom fermento que fez crescer
O pao que a vovo amassava decidida.
E como esse fermento foi fecundo
e bom... Ele tem o nome de
fermento da bondade generosa.

Célia, minha neta, guarde bem esta
estorinha tirada do real.
Ela saiu toda do velho e
cansado coracio da
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E a historia continua

Eu era muito jovem, ndo sabia o quanto de dinheiro era necessirio para
publicar um livio ou comprar uma geladeira. Também nio tinha nocio do
quanto significou para minha avé aquela a¢io tio simples. Acredito que qual-
quer crianga faria o mesmo. Mas ela nunca esqueceu. Anos mais tarde, quando
eu estava com 12 anos, mandou Cr$ 100,00 (cem cruzeiros) para eu gastar no
que quisesse. E, com o dinheiro, a historia que esta neste livro.

Também fez um poema para mim: “Cigarra cantadeira e formiga diligente”.
E, em todas as dedicatérias que me escrevia em seus livros, lembrava a histéria
das minhas parcas economias de crianca que um dia lhe dei.

Hoje, moro em Palmas, por causa da minha avo. Sei que foi ela quem me
trouxe para cd. Aconteceu assim: minha mie veio a esta maravilhosa capital
para o 2* Salio do Livro do Tocantins, em 2006, no qual Cora Coralina foi a
homenageada. Voltou a S4o Paulo, falando como era Palmas: uma cidade nova,
espalhada, que ainda tinha muito para crescer. Levou consigo um jornal local.
Peguei o jornal e mandei meu curriculo. Um més depois, em julho de 2006,
cheguei a Palmas. S6 voltei a Sio Paulo seis meses depois, para buscar meu
filho, minha cachorra e meus gatos.

Vir para Palmas, aos 51 anos, foi como voltar 4s minhas origens. Claro
que precisei de muita coragem para mudar radicalmente a minha vida naquela
idade. Cada vez que a incerteza sobre o futuro tentava me abater, lembrava que
tenho o sangue de Cora, uma mulher de coragem, desbravadora, destemida,
cem anos a frente do tempo em que viveu. E aqui estou, dois anos depois, certa
de que minha avo querida assim o desejava. Renasci e sou feliz, na terra de
Cora Coralina que hoje se chama Tocantins.

Célia Brétas Tahan
Agosto de 2008
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Cora Coralina nasceu em Villa Boa de Goyaz, agora apenas Goids, em 1889. Embora es-
crevesse desde mocinha, seu primeiro livro foi publicado em 1965, quando tinha 76 anos.
Em prosa e poesia, scus livros revelam uma sabia mulher contando de sua terra e de sua
gente, com paixdo. Ao escrever sobre seu mundo, consegue ser entendida por todos.
Carlos Drummond de Andrade escreveu: “Cora Coralina € a pessoa mais importante de
Goids. Mais que o governador, as exceléncias, os homens ricos e influentes do Estado...
Cora Coralina, um admirdvel brasileiro”.
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Claudia Scatamacchia ¢ paulistana e neta de imigrantes italianos que vieram para o
Brasil no inicio do século XX. Eram “um escultor, um sapateiro e duas costureiras, oficios
que exigem habilidade manual, disciplina, criatividade e muita persisténcia. Heranga
que uniu meus pais ¢ chegou a mim na forma de paixio e oficio, o desenho”.

Estudou Comunicac¢io Visual e produziu quase tudo na drea. Tlustra livros e matérias
para jornais e revistas, criando imagens que ampliam o prazer de ler. “Gosto de dese-
nhar. De reinventar a linha, revigorar o traco, perseguir as sombras, buscar as luzes e
saborear as cores.”
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ma menina e sua avo.

Mesmo distantes, que tesouros elas trocam?

Nesta historia, Cora Coralina conta como
uma avo trabalhadeira recebeu um

presente simples e generoso da neta.

Um presente que ajudou a avo
a realizar seu sonho.

E, como entre avos e netos a moeda
de troca € variada, como serd

que a avo agradeceu?
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